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LATVISKI

BUTISKI DROSIBAS NORADIJUMI

PIRMS LIETOSANAS IZLASIET SO INSTRUKCIJU.
SAGLABAJIET SO INSTRUKCIJU TURPMAKAI IZMANTOSANAL.
ST ierice atbilst direktivam 2006/95/EK un EMC 2004/108/EK.

= |_ai pareizi atbrivotos no ierices (saskana ar ES
Direktivu 2012/19/EK), izlasiet iericei pievienoto informativo bukletu.

A BERNIEM BISTAMI A

1. So ierici nedrikst lietot personas (tostarp bérni) ar ierobezotam
fiziskam, sensoram vai garigdm spéjam un personas bez pieredzes
un zinadSanam, iznemot gadijumus, kad Sadas personas uzrauga
vai arT par Sis ierices lietoSanu sniedz noradijumus par vinu droSibu
atbildiga persona.

2. Gadajiet, lai bérni nerotalatos ar ierici.

Elektribas vads nedrikst nokaraties vietas, kur bérns to var satvert.

4. Informéjiet visus majas esosos cilvékus par to, ka ierice Pro
Evolution ir ieslégta un darbojas. LietoSanas laika ir japieskata
bérni un dzivnieki.

5. Jaizlemjat atbrivoties no ierices, ieteicams to padarit lietoSanai
nederigu, nogriezot elektribas vadu. Tapat jums ir japadara
nekaitigas tas ierices dalas, kuras var but bistamas, jo Tpasi
bérniem, kas var izmantot ierici ka rotallietu.

6. lepakojuma materiali ir jatur bérniem nepieejama vieta, jo Sie
materiali var bat bistami.

A BISTAMI — ELEKTRIBA A

w

7. Parbaudiet, vai tikla spriegums atbilst ierices spriegumam.
8. IERICES Pro Evolution atkartotai uzladéSanai izmantojiet tikai Ariete
nodro8inato elektribas vadu.



Pirms ierices slédzu izmantoSanas/iestatiSanas vai pieskar$anas
baroSanas savienojumiem parliecinieties, ka jisu rokas ir sausas.

A BISTAMI CITU IEMESLU DEL A
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18.

19.

lerici nedrikst paklaut atmosféras iedarbibai (lietum, saulei utt.).
lerici nedrikst novietot uz siltuma avotiem vai to tuvuma.

lerices korpusu, kontaktdakSu un elektribas vadu nedrikst iemérkt
ddent vai citad Skidruma — tirisanai izmantojiet mitru dranu.

Pat tad, ja ierice netiek izmantota, pirms ierices atseviSku dalu
ievietoSanas vai nonemsanas, ka art pirms tiriSanas izsledziet
slédzi un atvienojiet ierici no stravas avota.

lerici nedrikst izmantot, ja ierices elektribas vads vai kontaktdak3a
ir bojata, ka ari tad, ja ierices darbiba ir traucéta. Lai izvairitos no
visiem iesp&jamajiem riskiem, visus remontdarbus, tostarp
elektribas vada nomainu, drikst veikt tikai Ariete servisa centra vai
uznémuma Ariete pilnvaroti tehniskie darbinieki.

Ja nepiecieSama ladétaja vai elektribas vada nomaina un/vai
apkope, sazinieties ar pilnvarotu servisa centru vai pieredzéjudiem
specialistiem, lai izvairitos no visiem iesp&jamajiem riskiem.

Ja no akumulatoriem tek Skidrums, ierici nedrikst lietot. Lai
nomainitu akumulatorus, ierice ir janogada tuvakaja autorizétaja
servisa centra.

lerice darbojas ar atkartoti uzladéjamiem akumulatoriem, tapéc péc
kalpoSanas laika beigdm to nedrikst izmest kopa ar sadzives
atkritumiem. Nododiet to vietéjas pasSvaldibas atbilstoSos
savaksSanas punktos vai uznémumos, kas sniedz $adu pakalpo-
jumu. Atbrivojoties no Sis ierices atbilstosa veida, jus palidzésiet
novérst potenciali negativu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu, ko
izraisa nepareiza izmeSana. Tapat tiek nodrosinata atkartota to
materialu izmanto$ana, no kuriem tika izgatavota ierice, tadéjadi
taupot energiju un resursus. Lai noraditu uz lietotaja pienakumu
elektriskas ierices izmest atseviski, ierice ir markéta ar parsvitrotas
atkritumu tvertnes simbolu. Akumulatorus nedrikst mest ugun.

ST ierice ir paredzéta tikai lietodanai SADZIVE, un to nedrikst
izmantot komercialiem vai rapnieciskiem mérkiem.

lerici uzladéet un izmantot drikst tikai iekStelpas.



UZMANIBU, IESPEJAMA MATERIALU SABOJAéANA

20. Nedrikst iestkt karstus pelnus, lielas stikla lauskas, Skembas, asus
priek8metus un Skidrumus.

21. Nedrikst pielaut apgérba vai kermena dalu ievilk8anu ierices Pro
Evolution ritenos vai rotéjosas slotinas.

22. lerice nedrikst nonakt saskaré ar cigaretém, Skiltavam, sérkociniem
vai citiem uzliesmojoSiem priekSmetiem.

23. Uz ierices Pro Evolution korpusa nedrikst novietot priekSmetus un
sédet.

24. Pirms ierices izmanto$anas savaciet no gridas visus priekSmetus
(aizvaciet plistosus, trauslus priekSmetus, drébes, papirus,
aizkarus, izlidziniet paklaja krokas, jo tas var iestrégt iericé un bat
par iemeslu prickSmetu nokriS8anai no galdiem vai plauktiem).

25. lerici Pro Evolution nedrikst izmantot bez filtriem vai ar sabojatiem
vai saltzuSiem filtriem.

26. Nedrikst stkt mitras virsmas.

27. Nedrikst iestkt Skidrumus, balinatajus, krasas, citas kimikalijas un
mitras vielas.

28. Pirms ilgsto$a neizmantoSanas perioda vai transportéSanas ierice
Pro Evolution ir jaatslédz no stravas avota.

29. Lai nodrosinatu ierices drosibu, drikst izmantot tikai originalas
rezerves dalas un piederumus, ko ir apstiprinajis razotajs.

30. Lai ierici atslégtu, satveriet kontaktdaksu un izvelciet to no sienas
rozetes. lerici nedrikst atslégt no tikla, velkot aiz elektribas vada.

31. Lai neapdraudétu ierices lietotaju un nodrosinatu drosibu darba
vieta, pagarinataju izmantoSanas gadijuma tiem ir jabat
piemérotiem ierices jaudai. Izmantojot nepiemérotus pagarinatajus,
var tikt traucéta ierices darbiba.

32. Ja 8aja ierice tiek veiktas izmainas, kuru veikS8anai nav sanemta
skaidra razot3ja atlauja, lietotaja droSiba var tikt apdraudéta un
garantija var tikt anuléta.
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Netirumu tvertnes vaks

,CLEAN” ieslégSanas poga ar
apgaismojumu un skanas signalu
Rezerves slotinas

Tiri8anas otinas

Infrasarkanais uztvéréjs
Prettrieciena sensoru josla
augstiem Skersliem

Elektribas vads H lerices korpuss
Rotéjosas slotinas

z2r

Netirumu iestk$anas atvere
Akumulatora nodaltfjuma vaks
Prettrieciena sensori zemiem
8kersliem un aizsardziba pret
nokrisanu
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IERICES LIETOSANA

Z Netirumu tvertne

X Elektribas vada ligzda un lesl./Izsl.
slédzis

Y HEPA filtra turétajs

W HEPA filtrs (1 rezerves)

K Primarais filtrs

AKUMULATORA UZLADESANA

- lerices uzladésana javeic, izmantojot
adapteri.

Pieslédziet elektribas vadu (G)
elektribas vada ligzdai (X), kas
atrodas uz ierices korpusa.

- lesledziet slédzi (X), kas atrodas
sanos, un pabidiet to pozicija lesl.,
lai uzladétu un nodrosSinatu
turpmako darbibu. Par pareizu

ieslégSanos signalizé ,CLEAN” poga (B), kas mirgo 15 sekundes pirms
parslégSanas uz reZimu ,pauze” (skat. nodalu par darbibas rezimiem).

- Akumulatora uzladésana:

lerices Pro Evolution uzladéSana notiek, izmantojot atkartojami uzladéjamo litija

jonu akumulatoru.

PIEZIMES PAR UZLADESANU UN AUTONOMO DARBIBU
UZMANIBU: pirms ierices pirmas izmanto$anas reizes ladéjiet tis akumulatoru
vismaz 12 stundas. Isaks ladésanas laiks var negativi ietekmét akumulatora

kalposanas laiku.

Turpmakas uzlades javeic tris stundas — $adi tiks nodroSinats pilns tirisanas cikls 1,5

stundu garuma.

Pirmas uzlades ilgums 12 h
Turpmako uzlazu ilgums 3 h
/Autonoma darbiba 1,5h

Pareizas izmantoSanas gadijuma akumulators ir paredzéts simts firiSanas cikliem.




Lai So kalpoSanas laiku maksimali pagarinatu, saglabajot nemainigu autonomo
darbibu, ievérojiet dazus svarigus lietoSanas noteikumus:

- biezi uzladégjiet ierici Pro Evolution;

- pirms katra tiriS8anas cikla pilniba uzladéjiet akumulatoru;
- turiet ierici Pro Evolution vienmeér pieslégtu elektribas tiklam;

- jaierice Pro Evolution netiks ilgstoSi izmantota, pilniba uzladéjiet akumulatorus,
izslédziet ierici ar slédzi (X), iznemiet akumulatorus un glab3jiet tos vésa, sausa

vieta;

- pécilgstoSa neizmantoSanas perioda veiciet jaunu, pilnigu uzladésanu.

UZMANIBU: akumulatorus nedrikst ilgstosi turét neuzladétus, jo $adi tie var tikt

sabojati.

UZMANIBU: neveiciet uzladi temperatiira, kas ir zemaka par 4 °C (40 °F) vai
augstaka par 40 °C (105 °F). UZMANIBU: ja akumulators ir nolietojies, nomainiet
to — nonemiet akumulatora nodalijuma vaku (M), atskruvejot skriives. Litija jonu
akumulatorus var iegadaties pilnvarotos servisa centros.

PIRMS IERICES PRO EVOLUTION IESLEGSANAS VAI IZSLEGSANAS

PARBAUDIET TAS STAVOKLI.

Pirms jebkadu komandu doSanas iericei Pro Evolution parbaudiet, vai slédzis (X) ir
pozicija lesl., un parbaudiet ,CLEAN” pogas, kas atrodas uz ierices korpusa, statusu:

,,CLEAN” pogas
indikators

Pro Evolution stavoklis

Pro Evolution stavoklis

Deg oranza gaisma

Zems akumulatora
uzlades [Tmenis

Nekustas: uzladéjiet.

Mirgo oranza gaisma

Notiek uzlade

Uzladéjas: pagaidiet, l1dz
uzladésana bis pabeigta.

Deg zala gaisma

Uzlade pabeigta

lerice ir gatava lietoSanai.

Mirgo zala gaisma

RezZims ,Pauze”

lerices darbiba ir apturéta, gaida
komandas.

Deg vai mirgo zala
gaisma

RezZims ,TiriSana”

Parvietojas, notiek tIriSana.

Izslégts

,Miega” rezZims

lerice ,gul”, lai aktivizétu, ta ir
Ljapamodina”.

Sarkana gaisma

Kldme

Radusies probléma (skat. klamju
tabulu).

Mirgo sarkana gaisma,
dzirdams skanas signals

Slédzis (X) pozicija lzsl.

lerice pilntba izslégta, nevar veikt
uzladi, piespiest slédzi (X).

DARBIBAS REZIMA IZVELE
lerici Pro Evolution var aktivizét/deaktivizét, izmantojot ,CLEAN” pogu (B), kas atrodas

uz ierices korpusa.




Izmantojot ,CLEAN” pogu, var parslégties no viena darbibas reZima uz citu: no

tiriSanas uz pauzi un atpatu.
lerices Pro Evolution indikators un stavoklis signalizé par darbibas reZzimu

Darbibas rezims ,,CLEAN” pogas indikators |Pro Evolution stavoklis
RezZims ,Pauze” Mirgo zala gaisma Ierllces darbiba ir apturéta,
’ gaida komandas.
Rezims ,Tirisana” Deg vai mirgo zala gaisma |Parvietojas, notiek tiriSana.
e _ lerice ,gul”, lai aktivizétu, ta ir
,Miega” reZims Izslégts . -
Ljapamodina”.

a) Jaierice Pro Evolution ir rezZima ,,pauze” (ierice nekustas un mirgo zala
gaisma), tas nozimé, ka ierice gaida komandas:

- lai saktu tiriSanas ciklu, vienreiz piespiediet ,CLEAN” pogu;

- lai parslégtos no reZima ,pauze” uz ,miega” reZimu, piespiediet un turiet piespiestu
,CLEAN" pogu tris sekundes vai pagaidiet 15 sekundes, lidz mirgojo$a gaisma izslédzas.

b) Ja ierice Pro Evolution ir ,miega” rezima (ierice nekustas un zala gaisma
nedeg), tas nozime, ka ierice ir ,aizmigusi” un ir divreiz japiespiez ,CLEAN" poga,

lai saktu tiriSanas ciklu:

- piespiediet pogu vienreiz, lai ierici ,pamodinatu” un parslégtu reZima ,pauze”:
,CLEAN” poga saks mirgot zala gaisma;

- piespiediet vélreiz, lai aktivizétu tirSanu, parslédzot ierici tiriSanas” rezZima:
,CLEAN” poga iedegsies nemainiga zala gaisma.

¢) Jaierice Pro Evolution ir ,tiriS8anas” rezima (ierice fira un deg zala gaisma), lai
ierTci apturétu, vienreiz piespiediet ,CLEAN” pogu:

- arvieglu piespiedienu ierice tiek parslégta rezima ,pauze”, un péc 15 sekundém
ierice automatiski parslédzas ,miega” rezZima;

- ar tris sekundes ilgu piespiedienu ierice uzreiz tiek parslégta ,miega” rezZima.

TIRISANAS REZIMS

Robota veikta tiriSana notiek automatiski. P i
Piespiezot ,CLEAN” pogu, kas atrodas @ L;J
uz ierices korpusa, tiek ieslégts o 3
LAr8anas” reZims. lerice Pro Evolution ‘ | @
veiks telpas tiriSanu autonomi, pamisus
izmantojot:

- spiralveida kustibas ' ‘
- linearas kustibas pa perimetru —

- linearas kustibas pa diagonali,

automatiski pielagojot savu marSrutu uz gridas esoSajiem Skérsliem:
UZMANIBU: lai tiriSanu padaritu efektivaku un nodrosinatu, ka ierice Pro
Evolution apstrada visu telpas gridu isakaja laika, neatstajot nenotiritas zonas,
iespéju robezas ir jaaizvac visi $kérsli no gridas.
UZMANIBU: lai izvairitos no ierices Pro Evolution iespriianas, aizvaciet vai



paceliet elektribas kabelus un vadus, kas var aptities ap rotéjoSam slotinam,
radot mébe|u apgasanas vai ierices Pro Evolution saltiSanas risku.

UZMANIBU: ja ierice tiek izmantota telpa, kura ir paaugstinata saules gaismas
iedarbiba, ir ieteicams aizvert zaluzijas, daléji samazinot paklautibu iedarbibai, lai
izvairitos no traucéjumiem, kas var negativi ietekmét ierices kustibas virzienu un
marsrutu.

IERICES PRO EVOLUTION UZVEDIBA TIRISANAS CIKLA LAIKA

Laiks, kas nepiecieSams telpas apstradei, var maintties atkariba no gridas veida,
Skers|u skaita, ko ierice Pro Evolution var sastapt sava mar8ruta, un iesp&jamam
gridas [imenu atskiribam.

Pateicoties saviem priekSéjiem prettrieciena sensoriem, ierice Pro Evolution uztver
virsmas (sienas, mébeles utt.), tadéjadi izvairoties no sadursmes ar tam. Tacdu, ja telpa
ir stdri vai mebelu caurulveida elementi, ir iespéjams neliels trieciens.

Pateicoties 1pasSiem pretnokriSanas sensoriem uz ierices pamatnes, Pro Evolution
uztver gridas limenu atskiribas vai tuk3as vietas, tadéjadi izvairoties no nokriSanas pa
trepém vai pari malam.

lerice Pro Evolution var tikt pari atSkirigu limenu virsmam, pieméram, sliekSniem un
paklajiem, ka arT tikt nost no Skérsliem (caurulém, statniem utt.), kas ir zemaki par 1 cm.
UZMANIBU: tirot paklajus, nepielaujiet ierices Pro Evolution nonak$anu saskaré
ar barkstim un netiriet paklajus ar garu pliksnojumu, jo tas var aptities ap
rotéjoSam slotinam.

TIRISANA UN APKOPE

Lai nodroSinatu pareizu ierices Pro Evolution apkopi, ir jaievéro turpmak noradttie

noteikumi:

SANU SLOTINU REGULARA

TIRISANA UN NOMAINA BOJAJUMU

GADIJUMA.

- lzskravéjiet skravi, kas atrodas katra
slotinas balsta vida.

- Nonemiet slotinas un uzstadiet tas
atpakal, gadajot, lai zimes ,L”
(kreisais) un ,R” (labais) atbilstu
tadam pasam zimém uz ierices
pamatnes.

NETIRUMU TVERTNES TIRISANA IR
VELAMA PEC KATRAS LIETOSANAS
REIZES

- Paceliet vaku (A), nedaudz
uzspiezot uz zZimes ,push” — vaks
Ienam atveérsies.




- lznemiet tvertni, turot aiz roktura.

- Atveriet tvertni, izmantojot atbilstoSo
sanu izvirzijumu, un iznemiet
iek8€jo primaro filtru (K); notiriet to
ar komplekta esoso otinu (D) un
nomazgajiet, ja nepiecieSams.

- lznemiet HEPA filtru, izmantojot
atbilstoSo izvirzijumu, un notiriet to
ar otinu.

UZMANIBU: HEPA filtrs jamazga ik

péc 15-30 dienam un janomaina ik

péc seSiem ménesiem.

- lztukSojiet tvertni un iztiriet to ar
otinu un/vai izmazgajiet.

- Péc visu dalu noslauciSanas
salieciet tas atpakal, pievérSot uzmanibu tam, lai HEPA filtrs tiktu uzstadits
pareizaja vieta.

UZMANIBU: pievérsiet uzmanibu tam, lai prieckSmeti un netirumi nenosprostotu
iesiksanas atveri, un iznemiet tos, ja nepiecieSams.

- lerices Pro Evolution tiriSanai izmantojiet mikstu, sausu dranu, saudzigi izturoties
pret sensoru joslu (F).

- Gadajiet, lai riteni vai to apvalki nebitu nosprostoti ar netirumiem.




PROBLEMU NOVERSANA

Skanas

L lemesls
signals

Risinajums

nedarbojas.

Riteni vai sanu slotinas

slotinas.

Parbaudiet un notiriet ritenus un sanu

*+ Sensora klame.

Notiriet sensorus (F-O) un parbaudiet,
\vai uz tiem nav nonacis kads trauceklis.

e+« llerice Pro Evolution ir iestrégusi.

Parvietojiet ierici Pro Evolution un
atkartoti ieslédziet.

Piezime: ja klume saglabajas, sazinieties ar Ariete servisa centru.

TIPASIBAS
Veids Ipasiba IApraksts
Diametrs 300 mm
Mehaniska specifikacija IAugstums 75 mm
Svars 2,0 kg
Elektriska specifikacija Spriegums 104V
IAkumulatora veids Li-ion 2200 mAH
Tvertnes tilpums 0,31
Uzlades veids Manuali
TiriSanas specifikacija TiriSanas rezZims IAutomatisks

Uzlades laiks

IAptuveni 200 mindtes

TiriSanas laiks

IAptuveni 90 mindtes

Pamatkorpusa pogas veids

Cieta poga

SERVISA CENTRS

+ 371 6771 7060, e-mail:serviss@elektronika.lv, SIA “Elektronika Serviss”,

Tadaiku iela 4,LV-1004




LIETUVIVY

SVARBUS SAUGUMO NURODYMAI
PRIES NAUDOJIMA PERSKAITYKITE SIA INSTRUKCIJA.
PASILIKITE SIA INSTRUKCIJA ATEICIAL.

Sis prietaisas atitinka direktyvy 2006/95/EB ir 2004/108/EB
reikalavimus.

=== InfOrmacijg apie tinkama prietaiso utilizavima, atitinkantj Europos
Sajungos direktyvg 2012/19/EB, galite rasti pridedamame lankstinuke.

A PAVOJUS VAIKAMS A

33.

34.
35.

36.

37.

38.

Prietaisu negalima naudotis asmenims, taip pat ir vaikams, kuriy yra
ribotos fizinés, jutiminés ar protinés galimybés arba jei jie neturi
arba uz jy sauguma atsakingas asmuo iSmoké juos naudotis
prietaisu.

Neleiskite vaikams zaisti su prietaisu.

Nepalikite maitinimo laido kyboti tose vietose, kur vaikai gali jj
pasiekti.

Informuokite visus namuose esancius Zmones apie Pro Evolution
veikimg. Naudodami prietaisg, saugokite vaikus ir gyvinus.

Jei nusprendéte utilizuoti pritaisg, rekomenduojama nupjauti
maitinimo laidg, kad juo daugiau niekas negaléty pasinaudoti. Taip
pat reikty neutralizuoti tas prietaiso dalis, kurios galéty kelti pavojy,
ypac vaikams, kurie gali nebenaudojamg pritaisg naudoti kaip
Zaisla.

Pakuotés medziagas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, nes
jos vaikams gali bati pavojingos.

A ELEKTROS KELIAMAS PAVOJUS A

39.

Jsitikinkite, kad prietaiso jtampg atitinka jisy namuose tiekiamos
elektros jtampa.



40.
41.

PRO EVOLUTION jkrovimui naudokite tik Ariete tiekiamg maitinimo laida.
Prie$ naudodami ar nustatinédami prietaisg, prie$ liesdami kistukg ir
maitinimo jungtis, visuomet jsitikinkite, kad jisy rankos sausos.

A KITOKIOS KILMES PAVOJUS A

42.
43.
44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

Saugokite prietaisg nuo atmosferos poveikio (lietaus, saulés ir kt.).
Prietaiso niekada nestatykite Salia arba ant karscio Saltinio.
Niekada nemerkite prietaiso korpuso, kiStuko ir maitinimo laido |
vandenj ar kitus skysc€ius, valymui naudokite drégng Sluoste.

Net kai nenaudojate prietaiso, jjungimo mygtukg nustatykite j ,Off*
padétj, iStraukite kistuka i$ elektros lizdo. Taip pat prietaisg visiSkai
iSjunkite, kai jstatote ar iSimate pavienes dalis ar kai valote
prietaisa.

Prietaiso nenaudokite, jei jo maitinimo laidas yra pazeistas arba jei
prietaisas blogai veikia. Kad buty iSvengta pavojaus, visus remonto
darbus, taip pat ir maitinimo laido pakeitima, turety atlikti Ariete
jgaliotas aptarnavimo centras arba meistras.

Jei reikia pakeisti ir (arba) taisyti kroviklj ar maitinimo laida,
susisiekite su Ariete jgaliotu aptarnavimo centru ar meistru, kad
iSvengtuméte pavojaus.

Jei iS baterijy iStekéjo skystis, nenaudokite prietaiso; pristatykite jj j
artimiausig jgaliotgjj aptarnavimo centrg, kad baterijos buty
pakeistos.

Prietaisas veikia su jkraunamomis baterijomis, todél, pasibaigus jo
tarnavimo laikui, jo negalima utilizuoti kartu su jprastomis
atliekomis. Pristatykite prietaisg j tinkama vietinj raSiuoty atlieky
surinkimo centrg arba tarpininkams, teikiantiems Sig paslauga.
Radsiuodami atliekas, iSvengiate galimy neigiamy pasekmiy aplinkai
ir Zmoniy sveikatai, kurios atsiranda dél netinkamo utilizavimo, o
taip pat tai leidzia i§ naujo panaudoti medziagas, i$ kuriy
pagamintas prietaisas, taip saugome energijg ir gamtos isteklius.
Perbraukto atlieky konteinerio simbolis reiSkia, kad prietaisg reikia
utilizuoti atskirai nuo buitiniy atlieky. Niekada nemeskite
akumuliatoriy j ugn;.

Prietaisas skirtas naudoti TIK BUITYJE ir netinka komerciniam bei
pramoniniam naudojimui.



51.

Prietaisg jkraukite ir naudokite tik vidaus patalpose.

DEMESIO, GALIMA ZALA MEDZIAGOMS

52.

53.

54.

95.
56.

of.

58.
59.

60.

61.

62.

63.

64.

Nesiurbkite karsty peleny, dideliy stiklo Sukiy, akmens nuolauzy,
aStriy daikty ir skysciy.

Saugokite, kad drabuziai ar kino dalys nepatekty tarp Pro Evolution
ratuky ar besisukanciy Sepetéliy.

Saugokite prietaisg nuo saglyCio su cigaretémis, ziebtuvéliais,
degtukais ar kitais degiais daiktais.

Nedékite jokiy daikty ant Pro Evolution ir ant jo nesédékite.

Prie$ naudojima, surinkite daiktus nuo grindy (pasalinkite visus
trapius, tusciavidurius daiktus, drabuZius, dokumentus, uZuolaidas
ir venkite kilimo kuty, nes jie gali uzstrigti prietaise ir nuo staly ir
lentyny gali imti kristi daiktai).

Nenaudokite Pro Evolution be filtry arba kai su sulGzusiais ar
pazeistais filtrais.

Niekada nesiurbkite drégny pavirsiy.

Nesiurbkite skysc€iy ar balikliy, dazy ar kity cheminiy ar drégny
medZiagy.

Jei kurj laikg Pro Evolution buvo naudojamas netinkamai arba jei
reikia jj pervezti, batinai iSjunkite prietaisg i$ elektros lizdo.
Norédami uztikrinti jrenginio sauguma, naudokite tik originalias
gamintojo ar jo patvirtintas atsargines dalis ir priedus.

Norédami iSjungti prietaisg, imkite tik uz kiStuko ir iStraukite jj i$
sieninio elektros lizdo. Niekada neiSjunkite prietaiso traukdami uz
laido.

Jei naudojate ilgintuva, jis turéty bati tinkamas prietaiso galiai, kad
iSvengtumeéte pavojaus kylancio naudotojui ir paisytuméte saugumo
reikalavimy darbo vietoje. Dél netinkamo ilgintuvo prietaisas gali
netinkamai veikti.

Bet kokie pakeitimai, iSskyrus tuos, kuriuos gamintojas aiskiai
nurodé kaip galimus, gali nutraukti taikomg garantijg ir sukelti
pavojy naudotojui.
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NeSvarumy talpyklos dangtelis
Mygtukas ,CLEAN" su Sviesos ir
garso jspejimu

Atsarginiai Sepetéliai

Sepetéliai valymui
Infraraudonyjy spinduliy imtuvas
Susiddrimo jutiklio juosta, skirta
auksciau esancioms kliatims

<4l I

Maitinimo laidas H Prietaiso
korpusas

Besisukantys Sepeciai

NeSvarumy siurbimo anga
Baterijy skyriaus dangtelis
Susiddrimo jutikliai, skirti Zemiau
esancioms kligtims ir apsauga nuo
kritimo
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KAIP NAUDOTI

Z NeSvarumy talpykla

X Maitinimo laido lizdas ir jjungimo
(i8jungimo) mygtukas

HEPA filtro rémelis

HEPA filtras (yra atsarginis)
Pirminis filtras

= g <

BATERIJY JKROVIMAS

- Prietaisg jkraukite naudodami
adapter;.

Jjunkite maitinimo laidg (G) j lizdg
(X), esantj prietaiso korpuse.

- Jjunkite jungiklj (X), esantj prietaiso
Sone, ir nustatyti j ,ON* padétj, kad
pradétumeéte jkrovimg. O apie tai,
kad jjungéte tinkamai jus informuos
,CLEAN" mygtukas, kuris mirksés

15 sekundziy prie$ pereidamas | pauzés rezima (zr. skyriy apie veikimo rezimus).

- Baterijos jkrovimas:

Pro Evolution jkraunamas per li¢io jony baterijg.

PASTABOS DEL |JKROVIMO IR AUTONOMIJOS

DEMESIO: prie$ naudodami prietaisg pirma karta, jkraukite jj bent 12 valandy.
Trumpesnis jkrovimas gali sutrumpinti baterijos tarnavimo laika.

Véliau, prietaisg galite krauti 3 valandas, tai uztikrins pilng 1,5 val. valymo ciklg.

Pirmo jkrovimo laikas 12 val.
Kito jkrovimo laikas 3 val.
\Veikimo autonomija 1,5 val.

Tinkamai naudojant, baterijos pakaks Simtui valymo cikly.
Jei norite kiek jmanoma ilgiau naudoti baterijg, kad jos veikimo autonomija islikty
nepakitusi, laikykités keleto svarbiy naudojimo taisykliy:

- daznai jkraukite Pro Evolution;




- Pries kiekvieng valymo ciklg pilnai jkraukite baterija;

Pro Evolution visuomet laikykite jjungta j elektros tinkla;

- jei planuoja nenaudoti Pro Evolution ilgg laikg, pilnai jkraukite baterijg, iSjunkite
pritaisg naudodami jungiklj (X), iSimkite baterijas ir laikykite jas vésioje, sausoje

vietoje;

- po ilgo nenaudojimo laikotarpio, pilnai jkraukite prietaisa;

DEMESIO: nepalikite i$sikrovusiy baterijy ilgam laikui, nes tai gali joms pakenkti.

DEMESIO: nekraukite baterijos Zemesnéje nei 4°C (40°F) ir auk$tesnéje nei 40°C
(105°F) temperatiiroje. DEMESIO: pasibaigus baterijos tarnavimo laikui, ja galite
pakeisti, atsukus varztus, laikancius baterijy dangtelj (M). Li€io jony baterijy

galite jsigyti jgaliotuose aptarnavimo centruose.

PRIES PRADEDAMI AR SUSTABDYDAMI PRO EVOLUTION, PATIKRINKITE JO

BUSENA.

Prie$ perduodami bet kokig komanda Pro Evolution, patikrinkite ar jungiklis (X) yra
,ON* padétyje ir ,CLEAN® mygtuko, esancio ant prietaiso korpuso, $viesos blsena:

LCLEAN“ MYGTUKO
SVIESA

Pro Evolution biasena

Pro Evolution biasena

Nemirksinti oranziné

Nusilpusi baterija

Nejuda: jkraukite.

Mirksinti oranziné

Vyksta jkrovimas

Prietaisas jsikrové: palaukite, kol
jkrovimas baigsis.

Nemirksinti zalia

|krovimas baigtas

Prietaisas paruostas naudojimui.

Mirksinti zalia

Pauzés rezimas

Prietaisas pauzés rezime, laukia
komandos.

Nemirksinti arba mirksinti
Zalia

\Valymo rezimas

Prietaisas juda, vyksta valymas.

ISjungta

Laukimo rezimas

Prietaisas ,miega’, reikia
L,pazadinti‘, kad imty veikti.

Raudona

Gedimas

ISkilo problema (zr. gedimy
lentele).

Mirksinti raudona ir
garsinis jspéjimas

Nustatykite jungiklj (X) j
L,OFF* padét].

Prietaisas visiSkai iSsijunge,
negali bati pakrautas,

paspauskite jungiklj (X).

PASIRINKITE VEIKIMO REZIMA

Pro Evolution gali jjungti (iSjungti) naudojant ,CLEAN® mygtuka (B), esantj ant prietaiso
korpuso.

Naudojanti ,CLEAN" mygtuka, galima keisti veikimo rezimus: valymo, pauzés, poilsio.
Pro Evolution Sviesa ir bisena nurodo veikimo rezimg



\Veikimo rezimas

wCLEAN“ MYGTUKO

SVIESA Pro Evolution biisena

Pauzés rezimas

Prietaisas pauzeés rezime,

Mirksinti Zalia laukia komandos.

\Valymo rezimas

Nemirksinti arba mirksinti |Prietaisas juda, vyksta
Zalia \valymas.

Laukimo rezimas

Prietaisas ,miega‘, reikia

ISjungta ,pazadinti‘, kad imty veikti.

d)

VALYMO REZIMAS

Jei Pro Evolution nustatytas pauzés rezimas (prietaisas nejuda ir mirksi zalia
Sviesa), tai reiSkia, kad prietaisas laukia komandos:

jei norite pradéti valymo cikla, paspauskite ,CLEAN* mygtuka vieng karta;

jei norite pauzés rezima perjungti j laukimo reZima, paspauskite mygtukg ,CLEAN®
ir palaikykite 3 sekundes arba palaukite kol mirksinti Sviesa iSsijungs.

Jei Pro Evolution nustatytas laukimo rezimas (prietaisas nejuda ir zalia Sviesa
nesviedia), tai reiskia, kad prietaisas ,miega“ ir reikia paspausti ,CLEAN* mygtukg
du kartus, kad baty pradétas valymas:

vieng kartg paspaudus prietaisas ,pazadinamas” ir perjungiamas pauzés rezimas;
,CLEAN* mygtukas ima mirkséti Zalia spalva;

antrg kartg paspaudus jjungiamas valymas, jsijungia valymo rezimas: ,CLEAN*
mygtukas Svies Zalia, nemirksincia Sviesa.

Jei Pro Evolution nustatytas valymo rezimas (prietaisas valo ir Svie€ia zalia,
nemirksinti Sviesa), paspauskite ,CLEAN* mygtukg vieng kartg, kad
sustabdytuméte prietaisa:

lengvai spauskite, kad perjungtuméte pauzés rezima, palaukite 15 sekundziy, kad
prietaisas automatiskai persijungty j laukimo rezimg;

spauskite stipriau ir perjungsite laukimo rezimg i karto.

Robotas valo automatiskai.
Paspauskite ,CLEAN* mygtuka, esantj
ant prietaiso korpuso ir pradésite
valymo rezimg. Pro Evolution
savarankiskai valys patalpas,
pakaitomis darydamas:

- spiralinius judesius

- tiesius judesius palei perimetrg

- tiesius, jstrizus judesius,

-

automatiskai prisitaikydamas prie kliG¢iy jo kelyje:
DEMESIO: kiek jmanoma pasalinkite kliatis nuo grindy, taip valymas bus
efektyvesnis ir bus uztikrinta, kad Pro Evolution pasieks visas patalpos grindis ir

nepaliks neiSvalyty viety.




DEMESIO: kad apsaugotuméte Pro Evolution nuo uzstrigimo, pasalinkite arba
pakelkite elektros kabelius ir laidus, kurie gali jsipainioti j besisukancéius
Sepecius, dél to gali griati baldai arba iskilti pavojus Pro Evolution.

DEMESIO: jei naudojate prietaisa patalpoje, kurig ap$viedia tiesioginiai saulés
spinduliai, reckomenduojama uzdengti langus, nes prasiskverbiantys spinduliai
gali netinkamai pakeisti prietaiso judéjimo kelia.

PRO EVOLUTION ELGSENA VALYMO CIKLO METU

Laikas, kurio reikia iSvalyti patalpa gali keistis priklausomai nuo grindy dangos, kliG¢iy,
su kuriomis susiduria Pro Evolution, kiekio ir galimy grindy auk¢io pokyciy.

Dél priekiniy susiddrimo jutikliy, Pro Evolution aptinka pavirSius (sienas, baldus ir kt.) ir
iSvengia susiddrimo su jais. Prietaisas gali Svelniai atsitrenkti j kampus ar vamzdzio
formos baldus.

Dél specialiy nukritimo apsaugos, jutikliy esanc€iy ant pagrindo, Pro Evolution jaudia,
grindy auk&c¢io pokycius ar tus€ias ertmes, todél iSvengia nukritimo nuo laipty ar
atbraily.

Pro Evolution gali pravaziuoti nelygias grindy vietas, tokias kaip slenksciai ar kilimai ir
iSvengi kliaciy (vamzdziy, stovy ir kt.), kuriy aukstis nevirsija 1 cm.

DEMESIO: jei valote kilima, saugokite, kad Pro Evolution neuzvaziuoty ant kilimo
kuty, nevalykite ilgo plauko kilimy, nes jie gali veltis aplink besisukan€ius
Sepecius.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Tinkamos Pro Evolution priezidros taisyklés:

REGULIARUS SONINIY SEPECIY
VALYMAS IR PAZEISTY SEPECIY
PAKEITIMAS.

- Atsukite varztus, esancius kiekvieno
Sepeciy laikiklio viduryje.

- Nuimkite Sepecius ir pakeiskite juos.
Atkreipkite démesj, kad raidés ,L*
(kaireé) ir ,R" (desingé) atitikty raides
esancias ant pritaiso pagrindo.

DULKIY TALPYKLOS VALYMAS,
GERIAUSIA PO KIEKVIENO VALYMO

- Pakelkite dangtelj (A) nestipriai
spausdami ,Push® logotipo vietoje -
dangtelis i$ léto atsidarys.




- ISimkite talpyklg laikydami uz
rankenélés.

- Naudodamiesi Sonuose esanciomis
gselémis atidarykite talpyklg ir
iSimkite viduje esantj pirminj filtrg
(K); iSvalykite jj pridedamu Sepetéliu
(D). I18plaukite, jei reikia.

- Suéme uz reikiamos gselés, iSimkite
HEPA filtrg ir iSvalykite jj Sepetéliu.

DEMESIO: plaukite HEPA filtra kas

15-30 dieny ir keiskite kas 6

meénesius.

- IStustinkite ir iSvalykite talpyklg
Sepediu ir (arba) iSplaukite ja.

- ISvalius visas dalis, surinkite jas,
atkreipkite démesj, kad jstatytuméte
HEPA filtrg j reikiama vieta.

DEMESIO: visuomet saugokite, kad siurbimo anga nebiity uzkista kokias nors

daiktais ar neSvarumais, pasalinkite juos, jei reikia.

- Pro Evolution valykite Svelnia, sausa Sluoste, itin atsargiai valykite jutikliy juosta (F).

- Jsitikinkite, kad ratukai ir jy korpusas néra uzsikim$e nuo neSvarumy.




GEDIMY SALINIMAS

Garso

. Priezastis
sighalas

Sprendimas

neveikia.

Ratukai arba Soniniai $epeciai

Patikrinkite ir iSvalykite ratukus ir
Soninius Sepecius.

.. Jutikliy gedimas.

Nuvalykite jutiklius (F-O) ir patikrinkite ar|
vir§ jy néra pasaliniy daikty.

+ « « |Pro Evolution uzstrigo.

Pajudinkite Pro Evolution ir paleiskite i$
naujo.

Pastaba: jei problemos vistiek iSkyla, susisiekite su Ariete aptarnavimo centru.

savybés

Tipas Savybés Duomenys
Skersmuo 300 mm

Mechaninés specifikacijos |[Aukstis 75 mm
Svoris 2,0 kg
Itampa 10,4 V

Elektros specifikacijos

Baterijos tipas

Ligio jony 2200 mAh

Valymo specifikacijos

Dulkiy talpyklos talpa

0,31

Krovimo tipas

Rankinis

Valymo rezimas

IAutomatinis

|krovimo laikas

IApie 200 minuciy

\Valymo laikas

IApie 90 minuciy

Pagrindinio korpuso mygtuko tipas

Standus

GARANTINIS APTARNAVIMAS
+ 370 7005 5595, e-mail: remontas@bcsc.It, UAB “Baltic Continent”, Vilnius,

P. Luksio g. 23, LT-09132



EESTI

OLULISED OHUTUSJUHISED

LUGEGE ENNE SEADME KASUTAMIST NEID JUHISEID.

HOIDKE JUHISED ALLES.

Seade vastab Euroopa direktiivile 2006/95/EU ja elektromagnetilise
hilduvuse direktiivile 2004/108/EU.

== Seadme kasutuselt kdrvaldamiseks vastavalt eeskirjadele ja
Euroopa direktiivile 2012/19/EU lugege kaasasolevat bro3iiiri.

A OHT LASTELE A

65. Seade ei ole moeldud kasutamiseks isikutele (kaasa arvatud
lapsed), kes oma flUsiliste, sensoorsete voi vaimsete vdoimete voi
kogenematuse voi teadmatuse tottu ei ole vdimelised seadet
ohutult kasutama, valja arvatud nende ohutuse eest vastutava isiku
jarelevalvel vdi juhendamisel.

66. Arge lubage lastel seadmega mangida.

67. Arge laskel juhtmel rippuda, nii et laps saab sellest kinni vétta.

68. Teavitage seadme kasutamisest koiki majas viibivaid isikuid. Olge
ettevaatlik lahedal asuvate laste ja lemmikloomadega.

69. Kui seade on muutunud kasutuskolbmatuks, soovitame selle
toitejuhtme kuljest ara I6igata. Samuti tuleb kasutuskdlbmatuks
muuta kdik ohtlikud osad, eelkdige need, mida lapsed vbivad
kasutada manguasjana.

70. Hoidke pakkematerjalid laste kdeulatusest eemal. Lapsed vdivad
need suhu panna, alla neelata ja lambuda.

A ELEKTRIST TULENEV OHT A

71. Kontrollige, et seadme andmeplaadile margitud pinge vastaks teie
koduse vooluvdrgu pingele.



72. Tolmuimeja Pro Evolution laadimiseks kasutage ainult Ariete

73.

tarnitavat toitejuhet.
Enne lUlitite seadistamist vdi enne pistiku ja elektriihenduste
puudutamist veenduge, et teie kded on kuivad.

A MUUDEST POHJUSTEST TULENEV OHT A

74.
75.
76.
7.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

Arge jatke seadet vihma, paikese jms ilmastikutingimuste katte.
Arge asetage seadet soojusallikate peale ega nende lahedale.
Arge asetage seadet, pistikut ega toitejuhet vette ega muusse
vedelikku. Puhastage neid niiske lapiga.

Enne seadme osade paigaldamist vdi eemaldamist ja enne seadme
puhastamist lllitage seade valja ja tommake selle pistik
seinapistikupesast valja.

Arge kasutage seadet, kui selle toitejuhe vdi pistik on kahjustada
saanud vdi seade on katki. Kdik remonttdod, sealhulgas toitejuhtme
vahetamine, tuleb lasta teha ainult teeninduskeskuses voi Ariete
volitatud tehnikutel. Nii valdite ohtlikke olukordi.

Kui laadijat vdi toitejuhet on vaja vahetada ja/vdi hooldustdid teha,
vBtke Uhendust Ariete volitatud teeninduskeskuse vdi sarnaselt
kvalifitseeritud isikuga. Nii valdite ohtliku olukorra teket.

Kui seadme akudest lekib vedelikku, siis ei tohi seadet kasutada.
Toimetage seade lahimasse volitatud teeninduskeskusesse, kus
selle akud vahetatakse.

Seade t66tab laetavate akudega, seega ei tohi seda tédea
I6ppedes visata olmeprigi hulka. Viige kasutuskdlbmatu seade
vastavasse kohalikku jaatmekogumispunkti vdi edasimuiija katte.
Kodumasinate kasutuselt kdrvaldamine olmeprugist eraldi aitab
valtida kahjulikku moju keskkonnale ja inimtervisele ning véimaldab
materjalide taastootlemist, sdastes nii energiat ja ressursse.
Seadmel olev labikriipsutatud postkasti simbol naitab, et seadet ei
tohi visata olmeprigi hulka. Arge visake akusid tulle.

Seade on méeldud KASUTAMISEKS AINULT
KODUMAJAPIDAMISES ning seda ei tohi kasutada arilisel ega
toostuslikul otstarbel.

Seadet tuleb laadida ja kasutada siseruumides.



TAHELEPANU! MAJANDUSLIKU KAHJU OHT

84. Arge tdmmake seadmesse kuuma tuhka, suuri klaasitiikke,
kiviklibu, teravaid esemeid ega vedelikku.

85. Jalgige, et riided ega kehaosad ei jadks seadme rataste ega
pddrlevate harjaste vahele.

86. Seade ei tohi puutuda kokku sigarettide, valgumihklite, tikkude ega
muude kergsduttivate objektidega.

87. Arge asetage midagi seadme peale ega istuge seadmele.

88. Enne seadme kasutamist korjake porandalt esemed, mis vdivad
seadmesse kinni jdada ja pohjustada asjade laudadelt vai riiulitelt
maha kukkumist, nt drnad esemed ja juhtmed, riided, paber,
kardinad ja vaibanarmad.

89. Seadet ei tohi kasutada ilma filtriteta ega juhul, kui filtrid on katki voi
kahjustunud.

90. Arge kasutage seadet marjal pinnal.

91. Arge imege seadmesse vedelikku ega valgendajat, varvi, muid
kemikaale ega niiskeid aineid.

92. Kui te ei kavatse seadet pikemat aega kasutada vdi transportimise
ajaks tommake seadme pistik alati seinapistikupesast valja.

93. Seadme ohutuse tagamiseks kasutage ainult tootja originaalvaruosi
ja tarvikuid.

94. Pistiku valjatdmbamisel seinapistikupesast votke alati kinni pistikust
endast. Arge tdmmake toitejuhtmest.

95. Pikendusjuhtmed peavad sobima seadme vdimsusele. Nii on
tagatud kasutusohutus. Sobimatud pikendusjuhtmed vdivad
pdhjustada térkeid seadme t60s.

96. Kdik imberseadistused toote juures, mida tootja ei ole sénaselgelt

lubanud, vbéivad muuta seadme kasutamise ohtlikuks ja garantii
tuhistada.
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Pdérlevad harjased
Imiava
Patareisahtli kate

Tolmuanuma kaas H Seadme korpus
Sisselulitamise nupp koos I

margutule ja helisignaaliga L
Tagavaraharjaste komplekt M
Puhastusharjased N

Infrapuna vastuvétja

Kdrgete takistuste vastu pérkamise
sensoririba

Toitejuhe

Madalate takistuste vastu
pdrkamise ja kukkumise eest
kaitsvad sensorid
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KASUTAMINE

<

Tolmuanum

Toitejuhtme pesa ja sisse-vélja
lGlitamise nupp

HEPA filtri hoidja

W HEPA filter (1 tagavara)

ey

Pohifilter

AKU LAADIMINE

- Seadet laetakse adapteri kaudu.
Uhendage toitejuhe (G) seadme
korpusel asuvasse pessa (X) .

- Keerake seadme kiiljel asuvat
nuppu (X) ja liigutage see
asendisse ON, et seadet laadida ja
seejarel kasutada. Kui seade on
oigesti sisse lilitatud, vilgub nupu
(B) margutuli 15 sekundit ja seejarel

laheb seade pausireziimi (vt téoreziimidega seonduvat I6iku).

- Aku laadimine:

seadet laetakse laetava liitium-ioon aku kaudu.

TEAVE LAADIMISE JA TOOAJA KOHTA

TAHELEPANU! Enne seadme esmakordset kasutamist laadige akut vihemalt 12
tundi. Lilhem laadimine v6ib vahendada aku eluiga.

Jargmistel kordadel laadige akut kolm tundi, parast mida saate seadet kasutada 1,5 tundi.

Esmakordne laadimine 12 tundi
Jargmised laadimised 3 tundi
ToOaeg 1,5 tundi

Oige kasutamise korral on aku tédiga sada puhastustsiiklit.
Aku tdébea pikendamiseks tuleb jargida méningaid olulisi eeskirju:

- Laadige seadet tihti.

- Laadige aku enne iga puhastustsuklit taiesti tais.

- Hoidke seade alati vooluvorku Gihendatuna.




- Kui te ei kavatse seadet pikemat aega kasutada, laadige akud taiesti tais, lllitage
seade nupust (X) valja, vétke akud seadmest vélja ja pange need hoiule kuiva

kohta.

- Kui seadet ei ole pikemat aega kasutatud, laadige selle akud alati taiesti tais.

TAHELEPANU! Arge jitke akusid pikemaks ajaks tiihjana seisma, sest see véib

akusid kahjustada.

TAHELEPANU! Arge laadige seadet temperatuuril alla 4 °C véi iile 40 °C.
TAHELEPANU! Liitium-ioon akusid saab osta volitatud teeninduskeskustest.

KONTROLLIGE ENNE SEADME KASUTAMISE ALUSTAMIST VOI PARAST

KASUTAMISE LOPETAMIST SELLE SEISUKORDA.

Enne kaskude andmist seadmele kontrollige, et nupp (X) oleks asendis ON ja seadme
korpusel asuva CLEAN-nupu tule olekut.

CLEAN-nupu tuli

Seadme olek

Seadme olek

Pulsivalt pblev oranz

IAku on tahi

Seade on paigal: laadimine.

Vilkuv oranz

Seadme akut laetakse

IAkut laetakse: oodake, kuni
laadimine on I6ppenud.

Pulsivalt pblev roheline

Laadimine on I1dppenud

Seade on kasutusvalmis.

\Vilkuv roheline

Pausireziim

Pausil, ootab kasklust.

Pisivalt polev voi vilkuv
roheline

Puhastamisreziim

Seade liigub, puhastamine pooleli.

\Valjas

Seisureziim

Seade "magab", aktiveerimiseks
tuleb see "aratada".

Punane

Probleem

Tekkinud on probleem (vt tdrgete
tabel).

Vilkuv punane ja
helisignaal

Nupp (X) on valjas

Nupp on taielikult véljas, seadet ei
saa laadida, vajutage nuppu (X).

TOOREZIIMI VALIMINE

Seadme saab aktiveerida / deaktiveerida seadme korpusel asuvast “CLEAN” nupust

(B).

“CLEAN” nupp véimaldab lilituda Ghelt téoreziimilt teisele - puhastamisest pausile ja

seisureziimile.

Seadme tuli ja olek naitavad to66reziimi

Tooreziim

CLEAN-nupu tuli

Seadme olek

Pausireziim

Vilkuv roheline

Pausil, ootab kasklust.

Puhastamisreziim

PUsivalt pblev voi vilkuv
roheline

Liigub, puhastamine pooleli.

Seisureziim

\Valjas

Seade "magab", aktiveerimiseks
tuleb see "aratada".




g) Kui seade on pausireziimis (seade ei liigu ja roheline tuli vilgub), tdhendab see,
et seade ootab kasklusi:

- Puhastamistsukli alustamiseks vajutage tks kord CLEAN-nuppu.

- Pausireziimilt seisureziimile lllitamiseks hoidke CLEAN-nuppu 3 sekundit all voi
oodake 15 sekundit, kuni tuli vilkkumise |6petab.

h) Kui seade on seisureziimis (ei liigu ja roheline tuli vilgub), tuleb
puhastamistsikli kaivitamiseks vajutada kaks korda CLEAN-nuppu:

- Uks kord selleks, et seade "aratada" ja pausireziimi tuua; CLEAN-nupp hakkab
rohelisena vilkuma;

- teine kord selleks, et aktiveerida puhastamine, tuues seadme puhastamisreZiimi:
CLEAN-nupp jaab pisivalt rohelisena pélema.

i) Kui seade on puhastamisreziimis (seade puhastab ja tuli péleb piisivalt
rohelisena), vajutage seadme t66 peatamiseks liks kord CLEAN-nuppu:

- kerge nupuvajutusega sisenetakse pausireziimi, oodake 15 sekundit, kuni seade
laheb automaatselt seisureziimi;

- pikema 3-sekundise nupuvajutusega laheb seade otse seisureziimi.

PUHASTAMISREZIIM

Robottolmuimeja puhastab P 9
automaatselt. © b/
Seadme korpusel asuva CLEAN-nupu P
vajutamisel kaivitub puhastamisreziim. '
Seade puhastab ruumi automaatselt,
kasutades vaheldumisi: ,
- spiraalseidd liigutusi; ‘
- sirgjoonelisi liigutusi toa servades;

- sirgjoonelisi diagonaalseid liigutusi,
kohandades oma liikumise automaatselt vastavalt pdrandal olevatele takistustele.
TAHELEPANU! Téhusamaks puhastamiseks ja selle tagamiseks, et seade kataks
voimalikult liihikese aja jooksul kogu porandapinna, on vaja porand takistustest
voimalikult puhtaks teha.
TAHELEPANU! Seadme kinnijadmise viltimiseks eemaldage porandalt kéik
elektrijuhtmed, mis véivad méahkuda iimber pdorlevate harjaste ja pohjustada nii
moobli kukkumise ohu voi seadme kahjustada saamise.
TAHELEPANU! Kui seadet kasutatakse ruumis, kuhu paistab piike, on
soovitatav aknakatted ette panna. Nii on tagatud, et seade liigub soovitud rada
mooda.

Seadme kaditumine puhastamistsiikli ajal

Ruumi puhastamiseks kuluv aeg v6ib muutuda sdltuvalt pdranda tuibist, takistuste
hulgast seadme teel ja vdimalikest péranda tasapinna erinevustest.
Tanu kokkupbrkevastastele sensoritele tuvastab seade pinnad (seinad, méddel jms) ja



valdib nende vastu porkamist. Nurkade voi modbli torukujuliste osade puhul vdib olla
vbéimalik vaike kokkupdrge.

Seadme pdhjas asuvad kukkumisvastased sensorid tuvastavad pérandapinna
kérguserinevuse vdi tihjad kohad, valtides nii trepist vdi servadest alla kukkumist.
Seade suudab Uletada erinevaid tasapindu nagu uksekilnnised ja vaibad ning séita
valja takistuste alt, mis on madalamad kui 1 cm (torud, alused jne).

TAHELEPANU! Vaipade puhastamisel viltige seadme kontakti narmastega ja
arge kasutage seadet vdaga koheva vaiba puhastamiseks, sest seade voib sinna
kinni jaada.

PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

Seadme korraliku hooldamise tagamiseks jargige alltoodud eeskirju:

KULGHARJASTE REGULAARNE
PUHASTAMINE JA KAHJUSTUNUD
HARJASTE VAHETAMINE

- Eemaldage harjatugede keskel
asuvad kruvid.

- Eemaldage vanad harjased ja pange
uued asemele, jalgides, et tdhised /%
“L” (vasak) ja “R” (parem) on \
seadme alusel olevate vastavate
tahistega kohakuti.

TOLMUANUMA PUHASTAMINE
SOOVITATAVALT PARAST IGAT
KASUTUSKORDA

- Tostke kaas (A) Ules, avaldades
"push” logole veidi survet: kaas
avaneb aeglaselt.

- Vétke tolmuanum kaepidemest
hoides valja.




- Avage tolmuanum selleks méeldud
kiljel asuva saki abil ja votke
sisemine pohifilter (K) valja.
Puhastage see kaasasoleva
pintsliga (D) ja vajadusel peske.

- Eemaldage HEPA filter selleks ette
nahtud saki abil ja puhastage seda
pintsliga.

TAHELEPANU! Peske HEPA filtrit iga

15-30 paeva tagant ja vahetage seda

iga 6 kuu tagant.

- Tuhjendage tolmuanum ja
puhastage seda pintsliga ja/voi
peske seda.

- Kui olete kdik osad puhtaks
puUhkinud, pange need ettevaatlikult kokku ja sisestage HEPA filter oma kohale.

TAHELEPANU! Kontrollige alati, et imiava oleks puhas ja vajadusel eemaldage

sealt voorkehad ja mustus.

- Puhastage seadet pehme kuiva lapiga, olles eriti ettevaatlik sensoriribaga (F).

- Veenduge, et rattaid ega nende korpust ei blokeeri mustus.

PROBLEEMID SEADME TOOS

Helisigha
al Pohjus Lahendus

Kontrollige ja puhastage need

. Rattad vdi kilgharjased ei t66ta.
mustusest.

Puhastage sensorid (F-O) ja veenduge,

oo Sensori rike. . o h
et nendel ei ole vodrkehasid.

e e+ [Seade kiilub kinni. Liigutage seadet ja kaivitage see uuesti.
Markus: vea pusimisel pdérduge Ariete teeninduskeskusesse.




Omadused

Tiiiip Omadused Uksikasjad
Labimdot 300 mm
Mehaaniline teave Kdrgus 75 mm
Kaal 2,0 kg
.- Pinge 10,4 V
Elektriline teave
IAku tldp Liiitium-ioon 2200 mAH

Puhastamisteave

Tolmuanuma maht

0,31

Laadimistitp

Kasitsi

Puhastamisreziim

IAutomaatne reziim

Laadimisaeg

Ligikaudu 200 minutit

Puhastamisaeg

Ligikaudu 90 minutit

Korpuse nuputiiiip

Jaik nupp

VOLITATUD GARANTII JA HOOLDUSTOOKODA

+ 372 636 6525, e-mail: info@sevi.ee, OU SEVI Kodukaubad, Pallasti 16, Tallinn,

11412

199 202 250

NUMERD UNICO

-fAriete.

De’ Longhi Appliances St

Divisione Commerciale Ariete

Via San Quirico, 300

50013 Campi Bisenzio FI - taly

E-Mall: info@ariete.net
Internet: www.ariste net

ESINDAJA / PARSTAVIS / ATSTOVAS:
AbeStock AS, Laki 25,12915 Tallinn, Estonia | +372 6505 555 | www.abestock.eu
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